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Résumé

Ce travail de recherche aborde le besoin de sensibiliser les éléves de quatrieme année de
I'Institucion Educativa Santos Angeles Custodios aux cultures francophones et a la langue
francaise a travers la conception et I'application d'un livret pédagogique selon une perspective
sociocritique. En réponse au probleme de la faible exposition au frangais durant les premiéres
annees de I'éducation primaire, cet outil est propose pour préparer les éleves avant leur formation
officielle en francais en sixiéme année. Initialement, une enquéte a été menée pour identifier les
besoins et préférences du groupe, ce qui a facilité la sélection et la création d'activités adaptées.
Par la suite, le livret a été¢ mis en ceuvre en classe pendant une période bréve et des données ont
été collectées pour évaluer sommairement I'impact sur la sensibilisation des €leves aux cultures
francophones et a la langue frangaise. Malgré les défis rencontrés lors de la mise en ceuvre du
matériel, les résultats ont reflété des progres significatifs dans la sensibilisation linguistique et
culturelle des éleves.

Mots clés : enseignement du francais, conception de matériel, sensibilisation linguistique,
sensibilisation culturelle, livret pédagogique.
Titulo en esparfiol: Disefio de una Cartilla Pedagdgica de FLE para Cuarto Grado de la Institucion

Educativa Santos Angeles Custodios
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Exigence pour le Dipléme
Ce rapport de recherche correspond a un travail effectué dans la période de février a
novembre (2023) & I'institution éducative Santos Angeles Custodios. I est exigé pour 1’obtention
du dipléme du programme de la Licence en Langues Etrangéres (Bac +5) de | 'Universidad de

Antioquia et s’encadre dans le stage professionnel-académique dans une institution en Colombie.
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Avant-Propos

En tant qu'exigence pour I'obtention du dipléme, les étudiants de derniere année du
programme de Licence en Langues Etrangéres doivent effectuer leur stage professionnel dans un
établissement éducatif de la ville, et mener un projet de recherche-action lié aux besoins et au
contexte de cet établissement.

Au cours du premier semestre de I'année de stage, nous avons réalise des observations du
contexte et de I'établissement qui nous ont permis de traiter une problématique gréce a certaines
interventions pédagogiques que nous avons mises en ceuvre au cours du second semestre du
stage. Dans ce rapport, nous décrivons le contexte intervenu, la problématique identifiée et les
concepts théoriques qui ont défini les objectifs et le développement des actions. Nous présentons
la méthodologie de la recherche, I'analyse et I'interprétation des résultats, ainsi que quelques
conclusions, recommandations et réflexions qui pourraient bénéficier a la communauté

académique du contexte intervenu.
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Contexte

L'Institution Educative Santos Angeles Custodios est un collége public et catholique
résultant de la fusion des établissements scolaires Colegio Santos Angeles Custodios et Escuela
Juan Pablo Segundo. Elle propose une éducation formelle aux niveaux préscolaire, primaire et
secondaire. Situé dans le quartier Guayabal, commune 15 de Medellin, Antioquia, en Colombie,
cet établissement urbain accueille principalement des habitants d'un secteur a prédominance
socio-économique moyen-bas. L'institution compte environ 950 étudiants, avec une moyenne
d'environ 30 étudiants par groupe.

En ce qui concerne les installations, I'lE Santos Angeles Custodios dispose de 17 salles de
classe bien équipées, dotées de ventilation, d'éclairage et de ressources technologiques telles
qu'Internet et des téléviseurs. De plus, elle dispose d'un espace administratif, d'une cour
découverte avec un terrain de basketball, d'une cour couverte, de laboratoires de physique, de
chimie et de sciences naturelles, d'une salle d'informatique, d'une cafétéria, d'une bibliothéque,
d'un espace pour les fournitures de papeterie, d'une salle des enseignants, d'espaces verts et d'une
petite salle pour I'accompagnement psychologique.

L'institution repose sur des fondements spirituels qui promeuvent la pratique constante de
la priére, des célébrations liturgiques et le renforcement de la doctrine catholique en complément
de la formation intellectuelle.

Les principes directeurs de l'institution sont le leadership, la connaissance et la
coexistence. Le leadership implique de motiver les étudiants a s'estimer en tant que personnes et
a reconnaitre leur potentiel dans la construction de leur projet de vie en tant que citoyens intégres
et compétents dans la société. La génération de connaissances par le biais de la recherche

fondamentale et d'un plan d'études axé sur les compétences favorise le développement de leur
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capacité a comprendre le monde et a acquérir les compétences necessaires a la vie et au travail.
La coexistence, basée sur le respect et le dialogue, vise a créer un environnement d’harmonie
institutionnelle.

La vision de I'école est de se positionner comme une institution inclusive répondant a des
normes élevees de qualité d'ici 2025, classée parmi les vingt meilleures de la municipalité. Sa
mission est de former des personnes avec des principes et des valeurs dans un environnement
scolaire sain, dirigé par une communauté éducative engagée de professeurs et de parents, qui
fournissent les outils et les environnements d'apprentissage appropriés. L'institution vise a
promouvoir la créativité et a développer des compétences académiques, techniques, de
recherche, artistiques, sportives, civiques et éthiques permettant aux étudiants de diriger la
construction de leur propre projet de vie.

L'évaluation académique est réalisée par compétences, en suivant les directives
curriculaires du Ministerio de Educacion Nacional (MEN), et elle se concentre sur les
performances dans les trois dimensions de la connaissance : cognitive, procédurale et attitude.
L'évaluation doit étre continue, permanente, objective, évaluative des performances, globale et
formative.

Dans le cadre des objectifs institutionnels, I'importance du multilinguisme dans
I'articulation des connaissances et des compétences a inculquer aux étudiants est mise en
évidence. Par conséquent, des cours d'anglais et de frangais sont dispensés. En éducation
primaire, la matiére anglais a une charge horaire d'une a deux heures par semaine, tandis que le
frangais n'est pas enseigné. Du 6e au 9e années, les deux langues sont enseignées, avec une
intensité de quatre a cing heures par semaine pour lI'anglais et une heure par semaine pour le

francais. En 10e et 11e années, trois heures obligatoires d'anglais sont requises, et les étudiants
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qui ne suivent pas la formation technique peuvent choisir entre un approfondissement de I'anglais
de trois heures par semaine ou un approfondissement du francais de deux heures par semaine.

Le 4e de I'école primaire, sur lequel portera cette recherche, est composé de 27 étudiants
agés de 8 a 10 ans, qui n'ont eu aucune exposition préalable au francais.

Problematique

Dans le but d'atteindre les objectifs institutionnels liés au multilinguisme, la direction de
I'institution éducative Santos Angeles Custodios souhaite que ses étudiants acquiérent des
compétences dans une troisieme langue. Bien que I'enseignement du francais en tant que langue
étrangere existe depuis plusieurs années aux niveaux moyen et supérieur, I'analyse du
programme d'études de la matiere révele que la charge horaire est assez faible et qu'il n'a pas
familiarisé les étudiants de I'éducation primaire avec la langue ni avec les cultures francophones.
D'autre part, aprés avoir analysé le programme de francais de secondaire, nous avons constaté
qu'il propose une perspective franco-centriste qui exclut I'étude d'autres cultures et visions des
autres régions francophones du monde. Actuellement, des mesures sont prises en collaboration
avec I'Universidad de Antioquia et la formation des enseignants de I'éducation primaire en
francais a commencé afin qu'ils puissent I'enseigner tout au long de I'éducation primaire.
Cependant, il s'agit d'un projet a long terme et jusqu'a présent, les enfants des années inférieures
n‘ont pas eu d'expérience significative des cultures et de la langue francaise, et il n'y a pas non
plus de livret ou des matériels pour que les enseignants ou les stagiaires puissent le promouvoir.

Ce qui précéde met en évidence la nécessité de concevoir et de développer un outil
pédagogique qui permette de sensibiliser les étudiants de 1'éducation primaire de 1’ Institucion

Educativa Santos Angeles Custodios a la culture francaise et au francais en tant que langue
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étrangere, en exploitant I'espace de pratique académique accordé aux étudiants de I'Universidad
de Antioquia.

De la découle la question de recherche suivante : Comment la sensibilisation aux cultures
francophones et a la langue francaise peut-elle étre étendue chez les éléves de quatrieme année
de I'école Santos Angeles Custodios en utilisant un livret pédagogique comme outil
d'enseignement, en vue de les préparer a leur formation officielle en francais langue étrangere
(FLE)?

Cadre Théorique

Dans le but de poser des bases solides pour comprendre I'importance de la sensibilisation
au francais et le potentiel des livrets en tant que ressource éducative dans ce contexte spécifique,
il est nécessaire de fonder historiquement et théoriqguement la recherche sur I'état de
I'enseignement du FLE en Colombie, la sensibilisation aux langues étrangeéres, la conception de
matériel pedagogique, I'approche sociocritique et la planification curriculaire depuis une
perspective pratique et critique-sociale.

Etat de I'Enseignement du FLE en Colombie

Historiquement, I'enseignement du francgais en Colombie a connu des hauts et des bas, mais
n'a jamais cessé d'occuper une place importante en tant que langue étrangére dans le pays.
Pendant la colonisation, I'élite espagnole a introduit la langue sur le continent et apres
I'indépendance, le libérateur Simon Bolivar a imposeé le francais comme premiére langue
étrangére dans son programme éducatif (Roux et Soler, 2023). En 1826, I'enseignement de
I'anglais et du francais était obligatoire dans les derniéres années du secondaire, cependant, au
XXe siecle, grace aux changements politiques et sociaux survenus apres la Seconde Guerre

mondiale, I'enseignement du frangais a commencé a étre relégue par rapport a I'enseignement de
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I'anglais. A la fin de ce siécle, des efforts ont été déployés par le gouvernement pour rétablir
I'enseignement du frangais, cependant, la Loi géneérale sur I'éducation de 1994, qui promeut
I'enseignement d'une langue étrangére dans les écoles du pays, a entrainé le déclin du francais en
permettant aux institutions de choisir la langue a enseigner, la plupart des écoles colombiennes
optant ainsi pour I'anglais (Gonzalez, 2010). Actuellement, les efforts conjoints entre la France et
la Colombie pour réintégrer I'enseignement du francais dans les écoles sont porteurs d'espoir,
cependant, il existe toujours une prévalence de I'anglais dans I'éducation primaire et secondaire,
au détriment d'autres langues telles que le francais. Un autre facteur préoccupant est actuellement
le manque d'interculturalité dans les cours de FLE ; a cet égard, l'introduction d'éléments
d'interculturalité relatifs aux pays francophones peut accroitre la motivation des étudiants et
contribuer a améliorer ce probléeme (Roux et Soler, 2023).

Sensibilisation Culturelle

La sensibilisation est un processus fondamental dans I'apprentissage d'une langue différente
de la langue maternelle. Cela implique de susciter l'intérét et la conscience des étudiants envers
la culture et la langue cibles, leur permettant de développer une attitude positive et réceptive
envers la nouvelle langue. Selon Hawkins (1999), cette sensibilisation repose sur la
reconnaissance de la diversité linguistique et culturelle, favorisant I'ouverture a différentes
formes de communication et encourageant la compétence interculturelle.

Selon Boylan et Huntley (2003), la langue et la culture sont intrinséquement liées et souvent,
la signification de la langue peut étre obscurcie si I'on ne posséde pas une connaissance
suffisante des normes et des valeurs culturelles associées aux groupes ou communautés parlant la
langue. Ils mentionnent également que I'apprentissage des langues et cultures d'autres peuples

offre aux étudiants la possibilité de développer une compréhension plus profonde et une plus
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grande tolérance aux différences. Concernant la présence de I'interculturalité dans les matériaux,
Jalo (2013) affirme qu'elle peut se présenter de maniére explicite ou implicite, mais I'élément
fondamental qui confere la composante culturelle aux cours est la maniére dont I'enseignant
aborde ces matériaux et ce qui les accompagne. Si les enseignants sont créatifs et judicieux dans
I'utilisation des mateériaux, la liste des sources et des ressources pour I'enseignement de la
conscience culturelle a travers la langue est infinie (Boylan et Huntley, 2003).
Approche Sociocritique
L'approche sociocritique met en évidence le besoin d'une réappropriation de

I'apprentissage de la langue, s'éloignant des structures gouvernementales et pronant un modele de
construction collective du savoir, en mettant I'accent sur la connexion avec le contexte. Cette
approche souligne également I'importance d'éviter la reproduction du colonialisme dans la salle
de classe (Le Gal, 2008). En lien avec ce qui précéde, I'utilisation de matériaux produits de
maniere commerciale est déconseillée, car ils ne tiennent pas compte des besoins réels des
étudiants mais, des intéréts économiques des grandes maisons d'édition. En alternative, des
matériaux peuvent étre générés a partir de la réalité méme des éléves, déclare Thornbury citant
Freire (Gray, 2013).
Conception de Matériel Educatif

Les matériaux pédagogiques sont des outils fondamentaux en classe, comprenant la
combinaison du texte (données sur papier ou électroniques, imprimées ou audiovisuelles) et des
activités d'apprentissage basées sur eux (Mishan, 2005). Selon Tomlinson (1998), les matériaux
sont tout ce qui est utilisé pour aider les apprenants de langues a apprendre.

Les matériaux utilisés pour I'enseignement des langues, tels que les manuels, sont des

artefacts culturels, donc la représentation et I'identité sont des aspects clés dans la création de
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sens a partir d'eux (Gray, 2013). Il est donc important de privilégier la construction et I'utilisation
de matériaux liés a la réalité directe des étudiants plutot que I'utilisation de matériaux
commerciaux. Les enseignants doivent avoir la capacité de rédiger leurs propres matériaux
lorsque les circonstances I'exigent, non seulement pour réduire leur dépendance vis-a-vis des
matériaux publiés, mais aussi comme moyen de développement professionnel (Jolly et Bolitho,
2013). L'importance de la conception de matériaux ne doit pas étre considérée uniquement
comme une compétence professionnelle appliquée par les rédacteurs de manuels scolaires, mais
aussi comme une compétence utilisée par les enseignants individuels dans des contextes
d'enseignement spécifiques (Mishan, 2005).

Les livrets didactiques, en particulier, sont des outils éducatifs qui fournissent une structure
et une séquence d'activités pour faciliter I'apprentissage d'une langue. Ces livrets contiennent
généralement des exercices pratiques, des informations culturelles, du vocabulaire et de la
grammaire adaptés aux besoins et niveaux des étudiants. Les livrets sont des ressources
précieuses en classe, car ils permettent aux étudiants d'interagir activement avec le contenu, de
pratiquer les compétences linguistiques et de développer des compétences interculturelles.
Planification Curriculaire avec une Approche Pratique et Sociocritique

Dans I'approche pratique, le réle du programme est de construire conjointement le sens a
travers le partage en classe, en abordant le développement du programme d'un point de vue
qualitatif, ou I'explication et le dialogue émergent de chaque activité d'apprentissage. La
conception pratique du programme se concentre sur le processus d'enseignement-apprentissage
plutdt que sur le produit final et I'apprentissage résulte de I'interaction entre les divers
participants (Luna et Lopez, 2012). Etroitement lié & I'approche pratique, I'approche socio-

critique est orientée vers la construction collaborative entre enseignants et étudiants par le biais
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de la praxis, mais son élément central est la recherche de la transformation sociale a travers la
critique facilitée par le moyen dialectique (Luna et Lopez, 2012).
Objectifs
Objectif Général
Développer un livret pédagogique selon une perspective sociocritique pour sensibiliser
les éléves de quatriéme année de I'école primaire Santos Angeles Custodios aux cultures et a la
langue francaise avant le début de leur formation officielle en frangais en sixieme année.

Objectifs Spécifiques

Réaliser une enquéte sur les souhaits et les attentes des étudiants concernant

I'apprentissage du francais.

- Sélectionner des themes et des activités alignés sur les besoins et les désirs du groupe, et
créer de nouvelles activités en conséquence.

- Compiler ces activités dans un livret qui deviendra un matériel pédagogique pour
I'institution.

- Mettre en ceuvre le livret pédagogique en classe et recueillir des données sur I'impact de
cet outil sur la conscience des étudiants a propos des cultures francophones et de la
langue francaise.

- Formuler des recommandations pour I'amélioration continue de la conscience des

cultures francophones et de la langue francaise chez les étudiants de I'école primaire

Santos Angeles Custodios.

Plan d’Action
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Pour atteindre les objectifs établis, un plan d'action complet a été congu pendant le
premier semestre du stage dans l'intention de le mettre en ceuvre au cours du second semestre. Ce
plan d'action comprenait :

Tout d'abord, effectuer une revue de littérature afin de déterminer I'approche pédagogique
idéale a partir de laquelle la création du livret pédagogique, disponible dans les références,
(Uribe, L. 2023) serait abordée.

Ensuite, mener une petite enquéte aupres des étudiants sur ce qu'ils souhaitaient
apprendre en cours de francais afin de sélectionner et concevoir des activités connexes favorisant
la sensibilisation a la langue et aux cultures qui y sont associées. Parmi les sujets issus de
I'enquéte, sélectionner ceux qui seraient abordés dans le livret pédagogique et concevoir de
nouvelles activités basées sur la théorie pour les inclure.

Enfin, mettre en ceuvre le livret pédagogique lors de cinq cours. Cette étape visait a
recueillir des données a I'aide d'outils d'auto-évaluation aupres des étudiants afin d'estimer le
niveau de sensibilisation atteint en ce qui concerne les compétences interculturelles et
linguistiques développées tout au long de I'expérience avec le livret pédagogique.

Ce plan d'action a été légerement modifié, surtout dans sa derniere phase, en raison des
vacances et des activités institutionnelles de I'école, ainsi que des modifications imprévues du
temps alloué aux cours ou le livret serait mis en ceuvre.

L'objectif du plan d'action était d'assurer une transition fluide de la théorie a la pratique,
en utilisant le livret pédagogique comme outil clé pour sensibiliser les étudiants au francais en

tant que langue étrangere et développer leurs compétences culturelles de base en FLE.
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Meéthodologie
Le présent travail a été concu comme une recherche-action pratique. Cette méthodologie
implique un projet de recherche a petite échelle, axé étroitement sur un probleme ou un theme
spécifique, et est réalisé par des enseignants individuels ou des équipes au sein d'une école ou
d'un district scolaire dans le but de résoudre un probleme pratique qui y est présenté (Creswell
2005). Selon Hernandez, Fernandez et Baptista (2014), le processus de recherche-action se

compose de :

1. Détection et diagnostic du probléme de recherche.
2. Elaboration du plan pour résoudre le probléme ou introduire le changement.
3. Mise en ceuvre du plan et évaluation des résultats.

4. Rétroaction, conduisant a un nouveau diagnostic et a une nouvelle spirale de

réflexion et d'action.

Déroulement des Actions
Aprés avoir réalisé les deux premieres étapes de la recherche-action et avoir établi
comme objectif principal la création d'un livret pédagogique, nous avons décidé de suivre la
méthode de création et d'évaluation de matériaux proposée par Jolly et Bolitho (1998). Cette
méthode se compose de plusieurs étapes qui peuvent étre suivies de maniére linéaire ou
dynamique. Voici ces étapes :
- Identification par I'enseignant ou les éléves d'un besoin a satisfaire ou d'un probléme a
résoudre par la création de matériaux.
- Exploration du domaine de besoin/probléme en termes de langage, de significations, de

fonctions, de compétences, etc., a développer.
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Réalisation contextuelle des nouveaux matériaux proposes, recherche d'idées, de

contextes ou de textes appropriés pour travailler.

- Conception pédagogique des matériaux en recherchant des exercices et activites
appropriés et en rédigeant des instructions d'utilisation adéquates.

- Production physique des matériaux, en tenant compte du design, de la taille de la police,
des images, de la reproduction, de la longueur des supports, etc.

- Utilisation des matériaux par les étudiants.

- Evaluation des matériaux en fonction des objectifs convenus.

Figure 2

Extrait de "Materials Development in Language Teaching" (p. 113), par Tomlinson, B, 1998,
Cambridge University Press.
Identification du Besoin

Le besoin principal de sensibilisation a la langue et a la culture était évident dés I'étude
du contexte. Cependant, nous avons effectué une petite analyse des besoins subjectifs des éleves
du groupe a travers un court sondage leur demandant ce gu'ils souhaitaient apprendre en cours de
frangais. Nous avons constaté une préférence pour I'écriture et I'apprentissage de nouveaux mots

de vocabulaire.
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Réalisation Contextuelle

A partir du sondage réalisé auprés des étudiants, un théme a été défini pour la conception du
matériel. Initialement, ce theme était "Mes personnes préférées”, comportant plusieurs sous-
themes tels que les professions, les célébrites et la famille, ceux-ci divisés en d’autres sous-
thémes. Cependant, compte tenu de la réduction du temps pour la mise en ceuvre de I'unité,
passant de cing a trois cours, nous avons décidé de nous concentrer sur "La famille™ et de
concevoir une unité didactique (Annexe A) avec trois sous-themes, chacun étant développé pour
chaque cours ou le matériel serait utilisé. Il y a donc trois sous-thémes. Le premier, "Conceptions
de la famille™, comprend : "Qu'est-ce que le mot famille signifie ?", les membres de la famille,
les familles de mes amis et voici ma famille. Le deuxieme, "Diversité familiale™, comprend :
"Toutes les familles sont spéciales” et les types de famille. Et le troisieme, "Traditions
familiales”, comprend : "Le merveilleux monde des traditions familiales™ et "ma tradition
familiale™.
Exploration du Besoin en Termes de Langage

En tenant compte du theme central de I'unité et des sous-thémes a développer, ainsi que des
motivations exprimées par les étudiants dans le sondage, nous avons exploré les besoins lexicaux
qu'ils pourraient avoir lors de I'utilisation du matériel. Nous avons déduit le vocabulaire sur
lequel nous travaillerions : les noms des membres de la famille, les couleurs et les chiffres.
Cependant, comme l'objectif principal était la sensibilisation plutét que lI'acquisition de
connaissances linguistiques, I'accent a été mis sur la familiarisation avec la culture et la langue

dans une perspective critique.
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Conception Pédagogique

La conception pédagogique s'est déroulée en deux parties. Premiérement, nous avons abordé
la conception des plans de cours accompagnant le livret, puis nous I'avons concgu et élaboré. Lors
de la conception de l'unité thématique (Annexe A) et de ses activités, nous avons pris en compte
les suggestions de, Le Gal (2008), pour eviter la reproduction du colonialisme, utiliser le
contexte naturel des étudiants et intégrer les différentes cultures.
Utilisation du Contexte Culturel des Etudiants et Evitement de la Reproduction du
Colonialisme

Selon I'approche sociocritique, la source pour la sélection des contenus doit provenir de la
réalité sociale propre a I'école (Luna 'y Lépez, 2012). Nous avons appliqué cette caractéristique
dans la conception de I'unité pédagogique en utilisant des images dans lesquelles les étudiants
pourraient voir leurs propres traditions et modeles familiaux reflétés, et en utilisant des matériaux
spécifiqguement créés pour leurs intéréts et besoins.
Interculturalité

Selon Jalo (2013), I'enseignement d'une langue offre aux étudiants I'opportunité d'interagir
avec d'autres cultures, enrichissant ainsi leur perspective du monde, leur environnement
socioculturel et leur position au sein de ce contexte, renforcant ainsi leur identité. Cependant,
Jalo souligne qu'il est crucial de considérer comment aborder le concept de culture et quelles
cultures explorer. Dans notre cas spécifique, étant donné que le programme de francais du
secondaire de notre établissement se concentre uniquement sur la culture francaise, nous avons
jugé essentiel d'exposer les étudiants a d'autres cultures francophones, telles que celles d'Haiti,

du Canada, de Belgique et de la République démocratique du Congo. De plus, nous avons
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cherché a ce que les activités proposees dans I'unité offrent des espaces et des textes pour
favoriser la comparaison interculturelle avec ces pays.
Identité et Usage de la Langue Maternelle

Conformément a Gray (2013), la représentation et I'identité sont des aspects fondamentaux
dans la création de sens textuel. Lors de la planification des cours et des matériaux, la langue
maternelle a toujours été autorisée, d'une part pour respecter I'identité des enfants et d'autre part,
étant donneé que les étudiants n'avaient aucune connaissance préalable de la langue francaise, cas
dans lequel Gonzalez (2010) suggéere que I'apprentissage de la langue étrangere ne se fasse pas
par immersion, mais en alternant avec la langue maternelle afin de créer un itinéraire de
progression.

Pour la conception du livret pédagogique, les aspects suivants ont été pris en compte :
Aspect Esthétique et Emotionnel

Etant donné que les matériaux doivent maximiser le potentiel d'apprentissage en
encourageant la participation intellectuelle, esthétique et émotionnelle des étudiants (Tomlinson,
1998), et qu'ils doivent étre congus pour tirer parti de leurs sentiments et antécédents (Pardo et
al., 2004), nous avons cherché a évoquer des sentiments agréables dans la conception virtuelle du
livret. A cette fin, nous avons ajouté des illustrations et des couleurs vives, des bulles de texte
avec des phrases agréables, ainsi que des pages permettant aux enfants d'étre créatifs et
d'exprimer librement leurs pensées, comme la page de notes a la fin.
Accessibilité au Matériel de Maniére Autonome

Selon Pardo et al. (2024), les matériaux pédagogiques doivent favoriser l'acquisition de
I'apprentissage en encourageant l'autonomie. Sachant que les enseignants du primaire de notre

établissement ne sont pas encore formés en francais, nous avons congu le livret de maniére a ce
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qu'il ne nécessite pas la supervision d'un enseignant possédant une vaste connaissance, voire qu'il
puisse étre utilisé par les étudiants de maniere autodidacte.

Selon Tomlinson (2005), I'une des caractéristiques distinctives des matériaux en libre acces
est d'offrir aux étudiants de nombreuses opportunités pour prendre des décisions adaptées a leur
niveau linguistique, a leurs styles d'apprentissage préférés, a leur niveau de participation dans le
texte et au temps dont ils disposent. Cet aspect se refléte dans les activités d'écriture adaptables a
différents niveaux et rythmes de travail.

Autoévaluation

Tous les étudiants sont différents, progressent a des rythmes différents et ont des intéréts
divers, ce qui rend ce qu'ils apprennent et comment ils apprennent, pour la plupart, imprévisible
(Azarnoosh et al., 2016). Conscients de cette diversité et du fait que ce que les étudiants
apprennent ne correspond pas toujours a l'intention de I'enseignant, nous avons inclus dans le
livret un type d'autoévaluation avec des questions ouvertes visant a ce que les étudiants
expriment leurs connaissances et leurs lacunes, quelles qu'elles soient. Cette autoévaluation avait
également pour but de nous tenir informeés des progres et des besoins du groupe afin d'apporter
des modifications au matériel au besoin.

Production Physique

Etant donné que le matériel devait subir des modifications constantes et que le budget pour

son impression était limité, nous n'avons pas remis aux étudiants le livret complet, mais avons

plutét fait des photocopies de chaque page a utiliser, que nous avons distribuées en classe.
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Utilisation du Matériel par les Etudiants

A cette étape, les étapes proposées par Hernandez pour la recherche-action et la méthode de
création de matériel proposée par Jolly et Bolitho convergent. Dans le cadre de la recherche-
action, cette étape d'utilisation du matériel correspond au cycle de mise en ceuvre.

Il convient de noter que lors de cette phase, nous avons rencontré des problemes qui ont
empéché la mise en ceuvre compléte du livret. Le temps consacré aux cours de frangais a été
considérablement réduit en raison d'activités institutionnelles, de vacances et de problemes
internes liés a la gestion du groupe. Cependant, plusieurs activités et pages du matériel que nous
avions créées ont pu étre mises en place.

Premiére Cours de Mise en (Euvre

Lors de cette session, nous avons mene trois activités. La premiere a été une discussion de
groupe sur ce que le mot "famille” signifiait pour chacun, introduisant ainsi le nouveau
vocabulaire lié aux membres de la famille. Ensuite, nous avons réalisé une activité axée sur
I'apprentissage du vocabulaire familial tout en renforcant celui des couleurs a la page 3. Enfin,
nous avons mené une activité ou les éléves ont créé leur propre arbre généalogique a la page 4.
Deuxiéme Cours de Mise en (Euvre

Cette séance a commencé plus tard que prévu, car les éléves travaillaient en groupes sur une
activité artistique qu'ils n'avaient pas terminée. Nous avons commenceé le cours par un
échauffement comprenant une vidéo et une chanson pour introduire le vocabulaire lié aux
membres de la famille. Pendant cette activité, les étudiants étaient agités, jouant avec les
matériaux artistiques et dispersés en raison de l'activité précédente et du fait que c'était la
derniére heure de classe du vendredi. Cela a empéché le développement des deux activités de

discussion prévues sur la diversité familiale, nous avons donc dd passer directement a la
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quatrieme activité, consistant a compléter la page 1 du livret, ou ils ont rédigé un court texte sur
leurs familles.
Troisieme Cours de Mise en Euvre

Lors de ce cours nous avons travaillé sur moins d'activités que prévu car le cours a
commencé tard, les enfants n'ayant pas une fois de plus pas terminé leur travail artistique. Malgré
cela, nous avons abordé le vocabulaire des nombres de 1 a 5, partiellement développé la page 3
du livret et réalisé une rapide autoévaluation. De plus, lors de ce cours, il a été assigné comme
devoir de compléter la page 10 du livret.
Quatriéeme Cours de Mise en (Euvre

Etant donné que le temps de mise en ceuvre avait été trés court et que trés peu des activités
prévues avaient pu étre réalisées, notamment le questionnaire final, nous avons décidé d'ajouter
un cours supplémentaire a cette étape. Nous avons commenceé ce dernier cours par une activité
visant a promouvoir l'interculturalité par le biais d'une discussion sur le nombre de pays dans le
monde ou le francais est la langue officielle, en montrant des images de différentes traditions
familiales dans les pays francophones pour les comparer a celles des étudiants. Comme
deuxiéme activité, une discussion sur le devoir du cours précédente était prévue, mais seuls deux
¢tudiants 1'ont réalisée, nous sommes donc directement passés a la mise en ceuvre du
questionnaire final et a la conclusion du cours.
Evaluation des Matériaux en Fonction des Objectifs Convenus

Selon Jolly et Bolitho (1998), les tests et I'évaluation sont fondamentaux pour le succes de
tout matériel. Tenant compte de cette importance, nous avons constamment évalué si, dans
I'application pratique, le matériel était en accord avec I'objectif de sensibiliser les éléves de

maniere critique. En ce qui concerne la page 4 du livret pédagogique (Uribe, L. 2023), en
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particulier, nous avons constaté un défaut dans la représentation de la réalité des enfants, car on
leur demandait d'ajouter les noms de leurs membres de famille a un modele d'arbre généalogique
déja donné. Nous avons réalisé que nous privilégiions la clarté de I'instruction plutdt que
Iinclusion et la célébration de I'identité propre a chaque enfant, ce qui a conduit a la réécriture de
cette page.

Résultats et Interprétations

Tout au long du projet, nous avons utilisé trois outils pour collecter des données : une
enquéte initiale aupres des étudiants pour comprendre leurs motivations a apprendre le francais ;
une autoévaluation lors du troisieme cours d'implémentation pour évaluer ce qu'ils avaient appris
lors de cette session et identifier les aspects a améliorer, afin d'évaluer leur niveau de
sensibilisation aux cultures jusqu'a présent ; enfin, un questionnaire final (Annexe B) lors du
dernier cours pour recueillir des données sur I'impact du matériel utilisé. Il est important de noter
que tous ces outils ont été créés et utilises en espagnol, puis les résultats ont été traduits en
francais.

Pour l'analyse de I'enquéte initiale et de I'autoévaluation, nous avons utilisé la méthode
inductive. Selon cette méthode, les catégories sont choisies pendant et apres I'examen des
données et en sont dérivées (Altritcher, 1993).

Les idées générales mentionnées par les éléves dans I'enquéte initiale étaient variées, et
les catégories répétées dans leurs réponses étaient les suivantes : Nombres (6 fois), Chansons (5
fois), Animaux (4 fois), Nourriture (4 fois), Famille (3 fois), Ecriture (3 fois), Sports (3 fois),
Pays (2 fois) et Parler (2 fois). A partir de I'analyse de ces données, nous avons conclu que les
intéréts et motivations principaux des étudiants pour apprendre le francais étaient lexicaux, avec

une préférence marquée pour les nombres, les animaux et la famille. De plus, nous avons
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remarqué un intérét pour I'écriture et I'apprentissage par le biais de chansons. Ces conclusions
ont servi de base a la planification des cours du semestre et a la conception du matériel, mettant
en avant les sujets qui intéressaient le plus les éleves par rapport a d'autres.

L'autoevaluation réalisée lors du deuxieme cours d'implémentation, en raison des
problemes mentionnés dans le déroulement des cours, n'a pas été réalisée comme prévu. Elle a
été effectuée dans les derniéres minutes du cours, et de nombreux éléves sont partis sans la
rendre, et ceux qui I'ont rendue n'ont pas pu donner de réponses trés élaborées. Les catégories
pour les connaissances acquises étaient : Nombres (mentionnés 12 fois) et membres de la
famille, mentionnés une seule fois. Aucune des réponses n'a apporté d'informations différentes a
ces deux catégories. En revanche, les catégories pour les aspects a améliorer étaient :
Comportement (mentionné 5 fois), Vocabulaire (mentionné 2 fois), Lecture, Famille,
Prononciation des nombres et Ecriture des nombres, mentionnées une fois chacune. Malgré les
difficultés rencontrées avec l'autoévaluation, elle nous a permis de constater qu'a ce stade, les
étudiants n'avaient pas conscience d'un apprentissage interculturel ou critique a partir des
activités réalisées.

Pour estimer si le matériel avait eu un impact sur la sensibilisation des éléves, nous avons
analysé le questionnaire final (Annexe B). Pour cette analyse, nous avons utilisé la méthode
déductive, ou les catégories sont sélectionnées a partir de la connaissance théorique du chercheur
et sont indépendantes des données collectées (Altritcher, 1993). Le questionnaire a été rempli par
25 étudiants. Les catégories prédéterminées et leurs résultats respectifs étaient les suivants :
Figure 3

Reconnaissance du vocabulaire de base.
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Reconnaissance du vocabulaire de base

B Exercise 1 [l Exercise 2

10

Det1a3 De4aé6 De7a9 De 10a 12

En ce qui concerne cette catégorie, nous avons constaté que la majorité des enfants ont pu
identifier entre sept et neuf mots sur douze possibles lorsqu'on leur a demandé de souligner le
vocabulaire des couleurs (exercice 1) et des membres de la famille (exercice 2) dans une liste de
mots en frangais. Ce résultat nous laisse entrevoir que le matériel utilisé a fourni aux éléves des
outils pour une approche de la langue frangaise, car ils ont réussi a reconnaitre leur vocabulaire
de base.

Figure 4

Motivation pour apprendre le frangais

Utilisation de la langue en dehors de I'école
Peu motive/e

Fréquemment

Ne I'utilise pas

Motive/e

Trés motivéle
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En ce qui concerne la motivation, nous avons constaté qu'a la fin de la mise en ceuvre du
matériel, la majorité des enfants étaient motivés a continuer a apprendre le francais et essayaient
déja de l'utiliser en dehors de la salle de classe, ce qui témoigne d'une certaine efficacité des
activités et du matériel utilisés en classe pour encourager I'apprentissage futur au lycée.

Figure 5

Conscience des cultures francophones

Conscience des cultures francophones

Peux mentionner
quelque chose

Ne peux rien
mentionner

Pas de réponse

La grande majorité des éléves interrogés a la fin de I'année scolaire ont déclaré étre
capables de mentionner des informations sur les pays francophones vus en classe, une
compétence qu'ils n'avaient pas au début de I'année, lorsqu'ils n'avaient eu aucun contact avec
cette langue ou ses traditions, ce qui nous laisse entendre qu'une conscience des différentes

cultures francophones a été éveillée chez les étudiants.

Figure 6

Intérét pour les cultures francophones
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Intérét pour les cultures francophones

Pas intéressé
8,0%

Tres intéressé
44,0%

Intéressé
48,0%

D'apres les réponses au questionnaire, il est évident qu'au-dela de la simple conscience de
I'existence des cultures francophones, il existe un treés grand intérét de la part des éleves a en
apprendre davantage. La conscience de I'existence ainsi que le vif intérét pour les cultures
francophones laissent entrevoir une sensibilisation de la part des étudiants.

Conclusions

Le manuel pédagogique concu, associé a l'unité didactique qui I'accompagne, peut devenir
une ressource précieuse pour l'institution et les étudiants d'autres niveaux de primaire, car il a été
specifiquement congu pour promouvoir I'intérét pour la langue et offrir aux enfants une
compréhension plus large des cultures francophones. En raison des contraintes temporelles, les
objectifs fixés n'ont pas été pleinement atteints, en particulier en ce qui concerne I'évaluation du
niveau de sensibilisation fourni par le matériel congu. Néanmoins, un impact positif sur la
sensibilisation culturelle et linguistique des éléves a été entrevu. Il est recommandé de procéder a
une évaluation approfondie de I'impact du manuel pédagogique concu, avec l'espoir qu'il puisse
étre utilisé a I'avenir pour continuer a developper des stratégies de sensibilisation dés les

premiéres années de I'enseignement primaire dans I'institution. 1l est souligné la nécessite de



CONCEPTION D’UN LIVRET PEDAGOGIQUE POUR LA SENSIBILISATION AU FLE
30

continuer a innover dans les stratégies de sensibilisation linguistique et culturelle, ainsi que dans
la création de matériel, pour renforcer davantage l'intégration du francais en tant que langue
étrangere dans I'institution. 1l est important de noter que ce projet de recherche est destiné a la
quatrieme année, le groupe attribué pour la pratique académique, et qu'il est seulement a partir de
la sixieme année que le francais est enseigné officiellement dans I'institution, laissant ainsi une
anneée idéale pour poursuivre la sensibilisation a la langue afin de maintenir I'intérét et les
apprentissages des étudiants.
Réflexion

L'expérience d'entrer dans une salle de classe, d'interagir avec chacun des enfants, de tisser
des liens, de tenter de comprendre leurs besoins et avec l'aide de mes enseignants et conseillers
de créer un matériel pédagogique adapté aux besoins d'une communauté spécifique a été
inestimable a bien des égards. La planification des cours m'a incitée a prendre conscience de
I'importance de la réalité des éléves dans tout processus d'apprentissage, I'étude de la théorie sur
la création de matériaux m'a aidé a développer ma pensée critique et la création du livret m'a
permis d'offrir a I'école un matériel didactique auquel j'aurais aimé avoir acces lorsque j'avais
I'dge de mes éleves. J'encourage tout enseignant qui peut disposer du temps et des ressources a
prendre le risque de créer du matériel d'un point de vue critique, car c'est un processus qui offre
une énorme croissance personnelle et fournit des outils précieux aux éleves, non seulement en

termes linguistiques mais, aussi, en termes de connaissances pour la vie.
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Annexe A

Unité Didactique

UNITE. LA FAMILLE Discussionde  [Animer une discussion en classe sur ce que signifie le mat famille] 10 |-Page 8 du furet

groupe les personnes avec lesquelies les étudiants habitent, ce quil [ minutes| -Tableau blane et marquenrs
iment @ propos deur et comment les membres de la famille
arfent drune famille & lautre. Eerive au tableau les membres de mal

ontexte ; 4%, LE Santas Angeles Custodics

[27 éléves de B 3 10 ans, 15 filles et 12 garcans [presare Famille &n mettant Paecent sur s pranoneiation et | éeriture]

Objectifs fer Frangas.
A ls fin de Tunité, bee étudiants seront capsbles de comprendre le concept de famille dans une perpective inclusive et empathigue, reconnaicsant sa Activité interactive [Mettes les éléves en bindme et demander-leur de sinterroger en) 15 | -Page 2 du livret
diversitd et son impartance dans diverses cultures francophanes. [prsant des questions du type & Combien de frires ou e saurs i) minutes|
L Etugiants seront capables de dcrire et de comparer leurs propres farmilles et traitions & celles o autres cultures en ulilisant des structures simales u? 0 (Avez-vous des fréres ou sceurs?). lls dofvent répondre en|
en frangais. frangais « Yai [number] fries et [number] smurs,
e —— [Encouragez les élbves 3 partager ce quiils ont apprs sur s farmiles)
= e leurs camarades de classe.
antenu
Activité créative  |Lex dléves créent leur propre arbre généalogique, comprenantngn] 25 |- page 3 du furet

* Membres de fa famille eulement les membres tragitionnels de ka famille, mais égzlement] minutes| -Crapans de couler, tableay blan et marqueurs

* Diversits famikale, types de familles lleurs amis, voising, animaux de compagnie ou sutres persannes

* Diftérentes traditions familiales et leur impactance fimpo tantes dans leur vie. Le vossbulaire sers Tourni selon leurs

Calendrier Jbesains. Cette sctivite les aide b éféchic de maniére critique

* Verdredi, e 6 octobre: Meritires de la farile aReEpE e « fantiRe =

* vendresi, le 13 actobre - Diversité familiale, types de farmilles Evaluation : Infarmelle, farmative, autadvaluation.

« vendiredi, le 20 actobre - Différentes tragitions familisles —

Fropasition d'évaluation - * Remplir la page ¢'suto-éwaluation du livret.

Auite-valuatian aprs ehague cours. » s ne complitent pas Larbre géndelogique en classe, il devraient b terminar 1o
Evaluation informelle : observer s réaction des éhves aux actiités. maison,
Evaluation formative - Retour sur la praductian Gerite ot orale des dtudiants * 'l lewr mangue des infarmations pour compléter Mrbre géndalogicue, is doiven

se renseigner d fa maisan.

Séquence pédagogique n°1 Problimes ot solutions anticipds

Legen 1 Introduction aux membres de la famille (2 heure] Date o) ' octalre, 16000~ 17600 o Les Studiants peuvent ne pas se sentic en sécurité lorsqulils pacdent de leu
heure famille ou e pas voulair en parer du tout La soldtion pourrait étre
encouraget ls participation d'autres tudiants et de parler dautres
[Dbiectits: Expériences sans les forcer & parler. Leur faire vair que 1 classe est un
fommunicatif : A ls fin du cours, les éléves serant capables de nammer sous forme écrite But : Nommer différents membres de ka famille et capee s pour eu.,
fet araie tes différents mermbres el famille en frangais sinsi que Se paser et répandre | reconnaitre ka cive rsité familiale

e guestians simples & leur sujet. Séquence pédagogique n°2

fsocioculturel : & ks fin de cette legon, les Sléves comprandront le tancept de famille dans|
Jurte: perspective indlusive et empathique. [Legon 2 : Explorer a diversité familiale (1 heure) Dateet|  Le2ooobre,
Pheure| 160D - 17h00

Etapes de cours, Description Durée Ressources nécessaires
activités Objectifs: But ; Comprendre
Communicatit = & 1a fin dus cours, les éléves serant capables de nommer sous forme écrite] et apprécier s
2 rojection diune vidéo avee une chansan sur les membres del Vidéo Ma famille Vocabulsire de s famille) - o . : i X
Acthits Projection d i ! brec de) 0 | -vidéo b famile Wocabulaire de b fanile] - ot et arale diflérentes structures Famifiales en frangais, notamment les familles nuckéaires, les diversité familiale.
techauflement |l famille Demander aux ékues de épater e vocabulaine et I

chanter Téldision, internet que e répondre i des questions smples sur eux

Wa famille (Voesbutaire de by famille] - stain le lait

Sacioculturel 11 Ia fin de cette lgan, lex dléves serant capables e comprendre st
itique b représentation des|

d'appricier la diversité familiale et &évaluer de manire

Familles dans les médias

Etapes de cours, activité Description Durée | Ressources Séquence pédagogique n°3

nécessaires
‘Acthité d'échauffement |DSEussion en groupe sur ce que signfie une Ramile pour le] 19 [ e AT ) Date et 1e 19 etobre, 1600 - 17000
|éleves, Encauragez-les 3 partager leurs pensées et leurs idées enf minutes| Iheurs
lespagaal. Objectifs: But : Dicrie et camparer les traditians famifiales
Discute: de Fimportance e Finclusivite. Pase: des questions Communicatif : A Is fin du caurs, les dlives serant capsbles de citer sous farme|
Jowertes telles que « Quiest-ce qui fait une famill 7 » o ot o erite et orale quelques tradit des cultures el
Puourmue estil important de resaecter les différentes structures répondre b des questions simples & leur sujet.
[familiales 2 o Ceomment pauvens nous faire en sarte gue ehacur| Sochoeulturel : Les dlives comprendrant importance des traditions familiales f
Jse sente inclus et respects dans natre classe 7 0 seront capables de reconnaitre les similitudes ot les différences entre Jes traditions
Lorire les questions en frangais au tablesu. Farmiliales e leur propre uture et celles Ses eulures franeophanes
Discussion de groupe |Lo* Sléver partagent Jes arbres généalogiaues quils ont faits lar 15 | -Les arbres Frapes de cours, p— Darde Namasres nicemaies
| cours précégent et ils ont Inclus fait activitis
personnes. Iciasse
ricmente Activite antrer des images de traditions familisles Sans quelnues| 10 | images de traditizns familisles en Calambie et dans
ddchauffement  [peys francophones sinsi que de traditions eninutes| quek
Actiuité d exposition :‘"' * “"Kgl”':_"‘"" . i 15 |PagesSeth du poer des questians sur lewrs différences et leurs similitudes.
ncoursger les dlives i répondre ssians suivantes i

‘Discussion de groupe |Cercle ¢ partage Ges agitions - 20| Devoir du cours précedent (page 9 du furet}
Les dlisyes sont assis en cercle, Chague dlive partage  tour] minutes
e rile une tradifion familiale en francais etjou en expagnol
et expiigue ce quest cete tradition et pourquei elle et
[mportante paur sz famille.

Les élies étoutent aMentiuement les traditians de leurs
marades de chasse et posent des questians

1« Cuel type e famille avez-uous 7 3
|« Quels types de familles voyans-nous habituellement dans ke
midias 7«

Mantrer des dessins de différentes structures et arrangements]
[familiaux wn frangais (nage 1. Discuter Fidés selon lagusile b
[Familles se préseatent sous de nombreuses farmes.
nciduement de chague type, en expliguant : Lo famille auclsoire,
|Lo femitie siargie, La fomike intergénérationneite, Lo famille o

scuter

e Efechir o 30 |-Page 10 du vret
e leur famille pousrait fsire ensemble régulitrement pour| minutes
réwt une AouvElle tradition.

|monaparentate, ta famine cecompasse, Lo fomine sans enfants st
|Le fermitie hsemaparentate.

Activité créative  |Demander aux étudiants de dessiner ou de créer un college cane| 20 | -Page 7 du et Usiliser le Tvret pour refléchie & des idées de nouvelles
Ie furet (page 7) représentant Fun des types de familles 2 _Paplsy, erayans d raditions farmiliales
jrécademment. Ageis avoir terming, demander & chaque dlive def couleur, magatine Farmer 8es groupes et demander sux enfants 8e eréer unel
rdsenter san o partrait de famille = et de demander  la classe de] ciseau colle o thédtrale o une des trait liales gl
|deviner e quel type de famille il Sagit | imeraiant svarir & 'avenic. Chacun doit jousr un rble et Geral
Evatration < Inermetie formatire, swtamvaaston spable de dire guel membre de la famille i représente.

A la fin du cours, demander :
Devoir Comment les nouvelles traditians peuvent-elles cantribuer|

= Ren pli I3 partie auba-évaluation du livret. (page 8) rappracher les membires d'une Famille 7

= Dermander 3 la maison guelies sont leurs traditions familiabes ot les éerire. {page 9 Enahistion : [nformelle, farmative, sutoduahiation

Brablémes et solutions anticipés Devoir

» Erant doniné que les tudiants n'ant sucune cannaissance préalable du frangais, i peut
&tre difficile pour eux abarder certaines questions. Utiliser des visuels, des gestes
et des phre i ider 3 transmettre dex i it re utile. D plus,
faumnisse des listes de vocabulaire et encoursges les dléves & utiliser  fa fois e
frangais et leur langue maternelle pour s'exprimer.

Bemplic a piage o suto-Evaluation du lurel. {page 1)
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Annexe B

Questionnaire Final

Nombre

1. Observa la siguiente lista y rodea todos los colores que has aprendido en francés:
Blanc, cing, les parents, chat, noir, le zébre, rouge, grand-pére le parroquet, trois, orange, cousin,
pére, jaune, le singe, mére, quatre, vert, oncle, le lion, un, bleu, tante, violet, grand-mére la tortue,
créme, chien, beige, rose, I'ours, marron, deux, la giraffe, frére, I'éléphant, les grands-parents

2. Colorealos miembros de la familia que conoces en francés:

Blanc, cing, les parents, chat, noir, le zébre, rouge, grand-pére le parroquet, trois, orange, cousin,
pére, jaune, le singe, mére, quatre, vert, oncle, le lion, un, bleu, tante, violet, grand-meére la tortue,
créme, chien, beige, rose, I'ours, marron, deux, la giraffe, frére, I'éléphant, les grands-parents

3. Responde honestamente a las siguientes preguntas sobre la clase de francés:

A) ;Me siento motivado/a para D) iWMe siento capaz de mencionar
aprender mas francés? algo que haya aprendido sobre la
cultura de un pais en el que hablen
= Muy motivado/a francés (como Francia, Canada o un
= Notivado/a pais africano donde se hable
= Poco motivado/a francés)?
* No motivado/a

e 3i, puedo mencionar algo
B) ;He intentado usar el francés fuera = No, no puedo mencionar nada
de la escuela (por ejemplo, con
amigos o en casa)?
E) ;Como fue mi comportamiento

s 5i confrecuencia durante las clases de francés?
* 3 ayeces
* No, fodayia no e Bueno
= Reqular
C) ;Me interesa aprender sobre las = NMalo

culturas de los paises donde se
habla francés?
¢ Hay algo que quisiera decir a la profesora
e Si. mucho de francés en nuestra (ltima clase?
® 5j unpoco

= No, no me jnteresa




